UGOVOR
o nabavei roha

L.00. UGOVORNE STRANE

L.OL Ovaj ugavor pod dolje navedenim uslovima safinjen je izmedy

1. Javna ustanova Opéa bolnica ,.Prim. dr Abdulah Nakag«, (u daljem teksty: Kupac) i

2. NEDAX%d.o.0, Sarajeve (u daljem teksty: Dobavljag)

2.00. PODACI UGOVORNIH STRANA

2.01. Adresa Kupea - S, Kranjéeviea 12, Sarajevo
Direktor : Prim. dr. Zlatko Kravi¢
Telefon : 033 285 102
Identifikacioni broj : 4200288400001

2.02. Adresa Dobavlja¢a - Turhanija broj 4. 71000 Sarajevo
Direktor : Ermin Delija '
Telefon- Fax : 033/5 52-655, 033/552-656
Identifikacioni broj: 420034289000
PDV broj: 200342890001
Transakeijski razun broj : 3389002207462184 UniCredit bank d.d

3.00 PREDMET UGOVORA

l. LOT 24 - Nuklearna medicina — Potrogni materijal za aparat za ventilacionu
seintrigrafiju pluga TECHNEGAS

15424



4.00 CLIENA
Clan 2.

Cijena koju ¢e Kupac isplatiti Dobavljaéu za robe 1z Clana 1. Ugovora iznosi za lot:

LOT 24 — Nuklearna medicina — Potrogni materijal za aparat za ventilaciony seintrigrafiju
pluca TECHNEGAS

* Cijena bez PDV.a- 9.200,00 KM:
* Porez na dodany vrijednost (PDV 17%) = 1.564,00 KM;
* UKUPNA VRUEDNOST / CLENA 5a PDV.om = 10.764,00 KM
(slovima: desathiijadasedmnsmtinasezdesefd':etir;' i 00/100 KM),

Sredstva za predmetnu nabavky e biti obezbjedena na osnovu Plana nabavki za 2018. godinu
broj: 24-21/18 od 26.01.2018. godine (stavka | 1:)

5.00 USLOVI I NACIN PLACANJA
Clan 3.

Placanje ¢ée se izvrsit; u roku od 60 ( Sezdeset) dana od dana zaprimanja ratuna za stvarno
isporuéenu robu. Placanije se obavlja na Firo ratun Dobavlja¢a, Kupac ne prihvata avansno
pladanje i traZenje sredstava Osigurania placanja, Ukupna placanja Dobavljagu bez PDV-a
na temelju sklopljenog ugovera ne smiju prelaziti Procijenjenu vrijednost nabavke,

Kupéeva obaveza da isplati cijeny podrazumijeva poduzimanje mjeryg | udovoljavanje
formalnostima predvidenim Ugovorom ili odgovarajucim zakonima i Propisima da bj se
omoguéilo placanje,

Dobavlja¢ je duZan izdati / saginis; fakturu u skladu s odredbama pozitivaik propisa iz
oblasti poreza, Suprotnom  ista nece biti placena i bir ge vracena Dobavljagy na
uskladivanje.

6.00 ROK ISPORUKE
Clan 4.

Rok isporuke robe 2 Clana 1. ovog ugovora je sukcesivng 1sporuka u roku od 15 (petnaest)
dana y trajanju od 12 (dvanaest) mjeseci radunajuéi od datuma obostranog potpisivanija
OVOg ugovora. Mjesto 1Zvr§enja obavezy Dobavljaca Je Javna ustanova Opéa bolnica
»Prim. dr. Abdulah Nakas§*, Bolnigka apoteka, 8.8 Kranjsevi¢a broj 12, Sarajevo.




Kupac se obavezuje isplatiti cljenu i preugzeti isporuku ugovorene robe onako kako je
predvideno ovim ugovorom. Kupéeva ohavezg Preuzimanija isporuke opcenito se sastoji u
obavljanju svih radnji koje se razumno od njega ofekuju da bi omoguéio Dobavljagy
izvrditi isporuky § u preuzimanju rohe.

Do isporuke / predaje robe Kupeu (do dana obostranog potpisivanja zapisnika o
Kvantitativnom prijemu robe hez primjedbi) rizik slu€ajne propasti ili ostecenja robe snos;
Dobavljaé, a s isporukom / predajom robe rizik prelazi na Kupea, Rizik ne prelazi na Kupea
ako je isti zbog nekog nédostatka isporuéene / predane robe raskinuo ugovor ilj traZio
zamjenu robe.

Roba koja je predmet Ovog ugovora i koju ¢e Dobavlja¢ isporngiti Kupcu prema ovom
Ugovoru bit ée upakovana y originainoj 1 neotvorenoj ambalazi od originalnog proizvodata

Dobavlja¢ odgovara za materijalne nedostatke stvari koje je ona imala u gagy prelaza rizika
na Kupca, bez obzira na to da li mu je to hilo poznato. Dobavlja¢ odgovara i za one
materijalne nedostatke koji se pojave nakon prelaza rizika na Kupea ako sy posljedica
uzroka koji je postojao prije toga. Neznatan materijalni nedostatak ne uzimg se u obzir, Sta
s¢ podrazumijeva pod neznainim materijalnim nedostatkom zajednicki / komisijski
utvrduju Kupac i Dobavljag, U obavijesti o nedostatky Stvari / robe Kupac je dugan potanje
Opisati nedostatak pozvati Dobavlja¢a da pregleda robu, Ako obavijest o nedostatky kaoju
je Kupac blagovremeno poslao Dobavlja¢y preporuéenim pismonm, telefaksom ili na neki
drugi pouzdan nagin, zakasn; ili uopste ne stigne prodavatelju smatra se da je Kupac izvriio
svoju obavezu da obavijesti Dobavljaéa. Nedostatak postoji ako ugovorena / isporudena
roba / stvar nema svojstva i odlike Koje su izriéito odredene ovim ugovorom, Dobavlja¢
odgovara i za nedostatke koje je Kupac mogao lako opaziti ako Je 1zjavio da stvar nema
nikakve nedostatke ilj da stvar ima odredena svojstva ili odlike.

Dobavljag odgovara ako na isporuéenoj robi postoji neko pravo treceg koje iskljuéuje,
umanjuje ili ogranigava Pravo Kupea, a o &ijem Postojanju Kupae nije bio obavijesten, nitj
Je pristao da primi stvar Opterecenu tim pravom. Ukoliko se pokaZze da tre¢a osoba polaZe
neko pravo na Hgovorenu robu, Kupac Je duZan obavijestiti Dobavljata o tome
(obavijestenje se vrdi na naéin iz prethodnog stava ovog {lana - preporugeno pismo ili




telefaks ili neki drugi pouzdan naéin), izuzev kad je to Dobavljadu veé poznato, i pozvati
ga da u razumnom roku oslobodi robuy od prava ili pretenzije treceg ili da mu isporugi drugu
stvar bez pravnog nedostatka. Ako Dobavlja& ne postupi po zahtjevy Kupca, ugovor se

strane Kupca):

* garanciju za uredno izvrienje ugovora / dobro 1zvrenje posla u iznosu 10%
ukupne vrijednosti Ugovora sa uracunatim PDV-om, sa rokom vaznosti
garancije: rok izvrsenja ugovora + 30 dana:

Dobavlja¢ ¢e garanciju iz prethodnog stava dostaviti u roku od 10 (deset) dana od dana
zakljuéivanja OVOg ugovora / obostranog potpisivanja ovog ugovora,

Garancija za uredno izvrienje ugovora dostavlja se u originalu. Garancija ne smije biti ni na
koji

nacin osteéena (busenjem i sl,) jer probusena ili oStecena garancija se ne moze naplatiti. Ukoliko
Zarancija za uredno 1zvrienje ugovora nije dostavljena na propisan natin, shodno uslovima iz

tenderske dokumentacije i u roku iz prethodnog stava, zakljuéeni ugovor ée se Smatrati
apsolutno ni¥tavim,

9.00 UGOVORNA KAZNA, ZATEZNA KAMATA

Clan 7,

U sluéaju kasnjenja u isporuci Opreme Kupac ée zarafunati i naplatiti Dobavljaéu na ime
ugovorne kazne iznos od 1% ukupne vrijednosti opreme &ija isporuka kasni za svaki puni dan

zakagnjenja pofev od prvog dana doenje do maksimalnih 5%, ukupne vrijednosti / cijene
Ugovora.

Kupac ne moge zahtijevati ugovornu kazny ako je primio ispunjenje obaveze, a nije bez
odlaganja pismeno saopstio Dobavljaty da zadrZava svoje pravo na ugovornu kaznu.




Na zakasnjela placanja Dobavljag ge zaratunavati Kupey Zatezne kamate prema primjenjivom
/ pozitiviiom propisu.

10.00 VISA SILA
Clﬂn E’;

Ako sluéaj vite sile, potpuna il djelimitno sprijes; izvrienje obaveza PO ovom ugovory,
Ugovorna strana zahvacena slucajem vige sife Je obavezna da o nastanku slu¢aja vige sile, o vrsti
10 eventualnom trajanju vise sile pismeno obavijesti drugy ugovomu stranu u roku od 7 (sedam)
dana od nastanka slu¢aja vise sile. Ako se blagovremeno ne Jjavi nastupanje sluéaja vige sile,
Ugovorna strana koja je pogodena tom okolnodéy nemoze da se poziva na Y, izuzev ako sama
ta okolnost ne spre¢ava slanje takvog obavjedtenja,

Pod visom silom, u smisly Prethodnog stava, smatraju se spoljni i vanredni dogadaji koji nisy
postojali u vrijeme potpisivanja ovog ugovara, koji su nastali mimo volje ugovornih strana, ¢ije

Kao slutajevi vige sife smatraju se sljededi dogadaji: rat i ratna djejstva, pobuna, mabilizacija,
Strajk u preduze¢ima ugovornih Strana, epidemija, pozar, eksplozije, saobraéajne i prirodne
katastrofe, akti Organa viasti od uticaja na 1zvr¥enje obaveza i svi drugi dogadaji koje nadlesni

organ priznaje i proglasi kao sluajeve vige sile.

ugovomih strana produzava za period kojj odgovara trajanju sluéaja vise sile | razumni rok
za otklanjanje posljedica vige sile.

Ukoliko slu¢aj vise sile bude trajao duze od 30 (trideset) dana, ugovorne strane (e ge
SPorazumijeti o daljnoj sudbin; Ugovora, Ukoliko se Ugovorne: strane ne Sporazumiju o
sudbini ugovora, Ugovorna strana kod koje nije nastupila vida sila img Pravo na raskid
ugovora posto o tome Pismeno obavijesti drugu ugovornu strany,

11.00 STUPANJE UGOVORA N4 SNAGU

Clan 9.

Ovaj ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja od strane ovlastenil lica
ugovornih strang traje 1 (jednu) godinu, Svi rokovi i vezi s ovim ugovorom ratunaju se
od dana Stupanja ugovora na snagu.




13.00 RIESAVANJE SPOROV A
Clan 11,

Sve eventualne Sporove | nesporazume koji bi mogli nastati iz Ovog ugovora ili povodom
Ovog ugovora, ugovorne strane ce nastojati rijesiti usaglasavanjem, posredovanjem ili ng
drugi miran nagin y duhu Uzajamnog Povjerenja i dobrih poslovnih obigaja,

Ukoliko ugovorne strane ne postignu mirne rjefenje c€ventualnog spora u smisjy stava |,
Ovog ¢lana, ugovary se nadleZnost suda y Sarajevu, Bosna Hercegovina, uz primjenu
Pozitivnog prava Bosne i Hercegovine,

Ukoliko se jedna od ugovornih strana ne bude. pridravala odredhi Ugovora, druga strana
Ima pravo na jednostrani raskid Ugovora u roku od 30 (trideset) dana Raskid ugovora se
VIS U pismenoj formi.

14.00 OSTALE ODREDBE

struénog lica koje Je angazirala Komisija za néhavke. najmanje Sest mjesect po zakljuéenijy
ugovora, odnosno od pocetka realizacije ugovora,

Clan 13,

Izmjene i dopune ovog HEOVOra mogu se viiti samo Pismenim putem, Bit ée punovazne |
obavezivar de ugoverne strane samo one izmjene | dopune koje su sacinili sporazumng y
pismenoj formi.




Clan 14

Ovaj Ugovor Je sadinjen y 4

(Cetiri) i 1stovjetna Primjerka od kojih svaka UZ0OVorna strana
zadrzava po 2 (dva) primjerka.
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Broj: C~2¢ (4% " Broj: 1884-24/18
Sarajevo, < jeasgodine Sarajevo, 23.05.2018. godine




